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Niekol’ko poznamok k ¢asovej verSovanej skladbe Mateja Markovica st.

ERIKA BRTANOVA, Ustav slovenskej litcratiry SAV, Bratislava
Pedagogicka fakulta TU, Trnava

K Zivotnému jubileu profesora Milana Hamadu

Prinos prvej monografickej prace Milana Hamadu Od baroka ku kiasicizmu (1967)
pre vyskum literatary 17. a 18. storogia videl jej recenzent Julius Noge ,,predovietkym
v naznaden{ vztahov, stvislosti a vyvinovej funkcie tejto literatary®.' Za klaCovy pre
pochopenie podmienok vzniku novodobej umelecke;j literatiry ozna¢il M. Hamada vzt'ah
umelej literatury a Pudovej slovesnosti. V tejto stivislosti zvlast’ upozornil na ,skupinu
literarnych prejavov, ktoré vo svojej literarnej $truktire (vo svojej verSovej vystavbe)
vyuzili Fudové formy ver$a, Pudovy vyrazovy inventér a pod.“.?

Za prejav polol'udovej poetickej tvorby je vieobecne povaZovany Zéner jarmocnej
piesne. Spociatku sa pestovatelia tohto Zanru ststred’'ovali na ospevovanie pribehov ne-
§t'astnej lasky, neobvyklych prirodnych tkazov a Zivelnych pohrom, neskér v obdobi
osvietenstva sa ich oblibenymi ndmetmi stali aj politické, hospodarske, spoloCenské
a kultirne udalosti.* Napriek dejovému a dramatickému akcentu chyba jarmodénej piesni
vyraznej§ia poetickost’.* T4 je charakteristickd pre d’al§i Zéner prileZitostnej epiky —
pre Casovi pieseii, ktorda ma vSetky priznaky umelej poézie, hoci nemozno celkom vyli-
¢it’ ani vplyv P'udovej slovesnosti. S jarmog&nou piestiou® asovu skladbu zbliZuje obvykle
pripgjany (stivekym recipientom viac-menej zndmy) napev, spravodajska funkcia a ¢ias-
to¢ne aj publikum.

Pojem ¢asovej ver§ovanej skladby do slovenského literarnohistorického povedomia
uviedol J. Minarik uZ ddvnejsie, no tento Zaner nebol dodnes §irsie reflektovany, hoci
zachované tlaCe potvrdzujy, Ze ide o $pecificky druh literdrnej tvorby.

Z produkcie ¢asovych skladieb obdobia 18. storocia bolo ¢itatel'skej verejnosti spri-
stupnenych iba niekol'ko ukaZok. Z nich upozoriiujeme na dve ,,poetické” spravy o ze-
metraseni — Zalobné vypsdni pddu a vyvrdceni mésta Lizabony (1756) od Jana Cerfian-

'"NOGE, Julius: Prispevok k vyskumu baroka. In: Slovenska literatira, ro€. 15, 1968, &. 2, s. 200.

*HAMADA, Milan: Od baroka ku klasicizmu. Bratislava : VydavatelPstvo SAV, 1967, s, 35.

3SCHEYBAL, Josef V.: Senzace péti stoleti v kramdrské pisni. Hradee Kralové : Kruh, 1990, s. 44 a 48.

4, Jinym vyraznym znakem krama¥ské pisné je silny pfizvuk d&jovy a dramaticky. Toto verSované a zpi-
vané zpravodajstvi postrada jakoukoli hlubgi poesii® (tamZe, s. 28).

% ,,Obliba pisiiového zpravodajstvi se zakofenila zejména v lidovych vrstvach, Zpivana novina preZila cely
stfcdovek a vegetovala houZevnaté aZ hluboko do novovéku. Smrtelnou ranu ji zasadilo teprve dvacaté
stoleti. Formy pisfiového zpravodajstvi sc ovSem ménily zaroveit s hospodéfskym, technickym a kultur-
nim rozvojem jednotlivych zemi (tamze, s. 13).
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ského a Pametné premySlovani o straflivém zemetreseni (1763) od Stefana Korbela.t
O niec¢o skor ako spominané tituly vy$la tla¢ou rozsahom kratSia skladba Piseri truchliva
o kobylkach (1749) od Mateja Markovida st., ktorej text sa zatial’ nedostal do Ziadnej &i-
tanky ¢&i antol6gie, preto ho pripdjame v plnom znenf.”

V3etky tri skladby odkazuji na konkrétnu Easovi udalost’, datovant priamo v texte.
Boli skomponované v tradiénom dvandst’slabiénom versi, ale iba v MarkoviCovej piesni
je uvedeny aj népev (Proc ten svet bojuje) a indicia o piestiovom charaktere textu sa na-
chédza tieZ v titule (Pisert truchlivd) a v samotnom texte skladby (sloveso zpivati).

Odkud ale zacnu, vam o nich zpivati
z mnoZstvi-li prv jejich, mam vypravovati?

V titule naznaéeny tragicky ton skladby zvyraziiuji este re€nicke otdzky, ktoré st
poznaené emocionalnost'ou a maji podobu lamentov:

Ach, veliky BoZe! kde se to nabralo?
kde se to zrodilo, a jak naplodilo?

Markovicova intencia vzdelavat’ a kultivovat’ sivekého ¢itatel'a poznamenala nielen
obsah, ale tieZ formu jeho literarnych préc, lebo vietky maji ver§ovi podobu (aj prirucky
Kratickd historia krdlovstvi uherského a Vypsdni stolic krdalovstvi uherského). Ver§ viak
v Markovicovej tvorbe neplnil iba funkciuv mnemotechnickd, ale bol aj prejavom jeho
usilia o vyraznej§i poeticky vykon. Vietky Markoviove skladby, z ktorych je literarne
najvycibrenejSou azda knizka modlitieb Sloup ohnivy (1756), st predovietkym cennym
dokladom o Zanrovom zamerani sivekej literarnej produkcie a v neposlednom rade aj
o mentalite osvietenského ¢loveka, na o upozornil uZ Jaroslav Vigek ® K Zanru &asovej
piesne mozno priradit’ aj Markovi¢ovu parafrazu prekladu z neméiny Pisert o chvdle sta-
vu sedlackého, ktorG vo svojej Antoldgii starSej slovenskej literatiry zaradil Misianik
dobovo poplatne do oddielu Socidlna a zbojnicka poézia.’

So spominanou intenciou realizoval Markovi€ aj ,,poetické” rozpravanie o pozoru-
hodnej Casovej udalosti — o prilete kobyliek. O vecnosti vykladu sved&i okrem takmer
»~dokumentarneho® zachytenia tohto prirodného tikazu aj odkaz na heslo ,,Locusta® (ko-
bylka), citované z populdrneho slovnika talianskeho autora Ambrogia Calepina.

S Antologia starSej slovenskej literatiry. Zostavil J. Misianik. Bratislava : Vydavatcl'stvo SAY, 1964, s. 422
—-442.

Na konci tlage sa nachadza udaj ,, Vyti§téna v Pre$purku u Frantidka Antonina Roycra, 1749 Dncs jc tlag

st¢ast'ou fondu Lyccdinej kniZnice v Bratislave (Sign. BF 67, priv. 3).

»Ale €o 1 Miisa basnickd sa neprizndva k velkej vaésine takych klapancii, dnes, po storo¢i lcbo i pol

druhom storogi, predsa st pre nas zaujimavé ako dokumenty vtedajSicho smyslania osobného i verejné-

ho; hovori z nich slovensky &lovek XVII. storoéia“ (VLCEK, Jaroslav: Z verSov Markovicovych,

Sramkovych a Roznayovych. In: Slovenské pohlady, roé. 18, 1898, 5. 35).

? Antologia starSej slovenskej literatiry, s. 509 — 512.

R
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Veliky houf jeden spat¥ili sme zjevné,

Ze pres den zaletél na t¥i mile zemé.

Co vysoké véZe vzhiru se vzndseji,

vrchovatym horam se pFipodobriuji.

(Unde non mirum est, quod maria transvolare dicantur.
Vid. Calepin. in voce Locusta)'

Je zaujimavé, Ze odborné poznatky (o vonkajSom vzhl'ade a pohybe kobyliek a ko-
bylkami spdsobenej $kode) zasadil Markovi¢ do ramca horizontu skisenosti recipienta
textu, o z vyrazovych prostriedkov vel'mi jasne ilustruji najmé prirovnania (v strofach
22,7 a 14).

Ne velmi jsou velké, hlavy holé maji,
delo, co zajici vyduté zjevuji.

Jakt' se v zimé mete snih nad hiavu nasi,
taky se i kobylky nad élovékem vzndsi.

Jako kdy na roli oves nékdo seje,
takového silu potracuji hnoje.

Prostrednictvom prirovnani inSpirovanych prirodou 1 beZnym Zivotom (strofa 22 -
30) fyzicky vzhlad kobyliek (vSetky Casti tela, poénic hlavou a konciac nohami) Marko-
vi¢ opisal tak d6kladne a nazorne, Ze ich (zdé sa) recipient mohol prakticky bez tazkosti
identifikovat’. Pri pozornej$om Citani v8ak zistime, Ze ide o zdmerné hyperbolizovanie
reality, aby sa tym posilnil duchovny rozmer rozpravania. Za hyperbolizovanym obrazom
nebezpeéného hmyzu preto treba vidiet’ duchovné nebezpedenstvo.

Hrdlo jejich kuklou jestit zaodété,
prsi, co kait maji, zmuZilé, chlupaté.
Tak ctyFma kifidlama hitbet zakryvaji,
Jako dlouhym plastém, jej priodivaji.

Hyperbolu Markovi¢ vyuZil aj pri zdorazneni d’al§ej ¢rty duchovného nepriatel’a,
‘a to jeho sily a mnozstva:

Tak velikd sila, jako v slunci prdasku,
tak veliké mnoZstvi, jako v mori pisku.

Prirovnania majli podiel na zvy$eni ndzomosti opisu i na zmnoZeni vizualnej pred-
stavy.

1 Preto nic je Gudné, Ze dokonca prelctia aj cez more. Pozri u Calcpina, v hesle Kobylka.“
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Na mili, neb na dvé spatFis-li kobylky,
domnivas se, Ze dym vstupuje veliky.
Mél bys to za jisté, Ze kraj zemé hori,
tak se rozléhaji, v Sirokém povétri.

Autorsky subjekt sa v texte prejavuje nielen ako vzdelany narator, ale tiez ako pria-
my uéastnik udalosti a sprostredkovatel intenzivne preZivanej sklisenosti (Experto crede.
— Ver skiisenému.)

Ndramné velikou moc Zivota maji,

i pod mnohym bitim, ne hned umiraji.
Odseknes-li hlavu kobylce, viak ona,
i potom za sedm hodin bude Ziva.
Experto crede.

Pokial’ ide o vyrazové intrumentarium, treba upozornit’ na ¢asté — niekedy aZ troj-
stuptiové — kumulovanie slov a slovnych spojent.

Po houfich Iétaji, a ne viecky spolu,
zdvihnou-li se z zemé, ¢ini velkou horu.
Nebe zatahuji, slunce zatemiiuji,

a jasny den s sebou smutné zamracuji.
Prov. 30, 27. Exod. 10, 15.

Priklady z antiky, &i uZ ide o postavy {vojvodcovia a dobyvatelia Xerxes, Scipio,
Pompeius, Hannibal, Stilicho, Iulius Caesar) alebo citaty z literdrnych diel (Cicero), moz-
no chéapat’ ako emblémy vzdelanosti. !

Jakoby ndrodiim navésti davaly,

aby se do boje mocné Sikovali.

Mésta ohradili, zamky upevnili,

a tak véas pokoje, na vojnu myslili.

Hinc Cicero: Felix civitas, quae tempore pacis, cogitat de bello.?

Casovii udalost’ Markovig vyuZil na pripomenutie biblickej spravy o 6smej z desiatich
egyptskych ran (Exodus 10, 1 — 20), prostrednictvom ktorych Boh predviedol svoju moc
egyptskému faradnovi a jeho 'udu. Na d’alsich biblickych miestach sa vpad kobyliek vykla-
da ako BoZ{ trest alebo BoZia hrozba."® Preto Markovié zddraznil trestajiicu a nicitel’sku silu
kobyliek, ktora p6sobi rovnako destruktivne ako tureckd expanzia, hlad, mor &i drahota.

1 O barokovom cmblemativnom & signatirnom chépani skutotnosti pozri CERNY, Vaclav: Baroko a jeho
poezie. In: Studie ze star§i svétové literatury. Praha : Mlada fronta, 1969, s. 76.

12_ Preto Cicero hovori: Stastné mesto, ktoré v ¢asc mieru mysli na vojnu.”

13 Novy biblicky slovnik. Praha : Navrat domd, s. 1165.
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Biih od zlych kobylek variyj,

i od Turka, neb jakéhokoli hille ndsilnika,
uchovej nds hladu, moru i drahoty;

ad sme zaslouZili, tak tézké pokuty.

PridfZajic sa eschatologického vykladu starozdkonného proroka Joela, kobylkdm
ako BoZiemu vojsku Markovi¢ pristidil atribut nadprirodzenosti a zazraénosti.

Zédna lidskd moudbost, pry¢ je nezaplasi,
Zadny pfival, dést, hrad, nic jim neubliZi.
Mam za to, Ze cosi nadpFirozeného,

8 nimi jest spojeno, také zazracného.

Cerfiansky a Korbel v skladbach sice katastrofické udalosti vyloZili tieZ v intenciach
duchovného zmyslu, no nepripojili ako Markovi¢ odkazy na biblické knihy (Starého za-
kona), vyznaéené na konci strof.

Nikdy Xerxes nemél vojsko tak veliké,

ac i vysusilo Feky prehluboké.

Jak jen i v nejmen$im houfu kobylek jest

z viru mou zakladam, na to i také Cest.

loel II, 25. ler. XLVI, 23. Nah. II1, 15. Iudit. 11, 11.

Duchovny zmysel indikuje prepojenie &asovej piesne so Zanrom piesne duchovnej.
Funkciou obidvoch bolo formovanie vztahu veriaceho k redlnemu a nadprirodzenému
svetu.'® Pokial’ ide o vzt'ah k redlnemu svetu, i8lo najmi o praktickid stranku vyrovnania
sa s ¢asovou udalost'ou (prilet kobyliek). Vzt'ah k nadprirodzenému svetu indikuji pros-
by adresované Bohu (Nyni priletely od strany poledni, | odvrdtiZ je od nds, BoZe preve-
lebny!) a najmi Modlitba proti kobylkam uvedena na konci skladby, ktord povaZujeme za
najvyznamnej§iu ast’ skladby. Ma totiZ strategickt funkciu, t. j. poskytuje ndvod, ako
mozno pokorit’ obavaného a mocného nepriatel'a oplyvajiiceho nadprirodzenou silou.
Modlitbou Markovi¢ vedie Citatel'a k pokoreniu sa pred Bohom, k prosbe za odpustenie
spachanych hriechov, a tym k ulineniu pokédnia za seba (ako naznaluje uZ v 36. strofe:
»ach z piehroznych h¥ichu ¢inmeZe pokdni!*), zastupne i za uhorski krajinu. Modlitba
spritomriuje aj nddej na zmenu Zivota. Duchovny zmysel je napokon aj indikatorom emo-
cionalnej a estetickej posobivosti (vyjadruje osobny vzt'ah k Bohu), podobne ako sa to
javi v cirkevnych piestiach.

1 Jejich (kancionalov) cilem bylo nejen usmériiovani a ovliviiovani vztahu &loveka k Bohu, ale i formo-
vani jcho postoji k okolnimu svétu redlnému® (PALAS, Karel: Pololidové basnictvi barokni a kanciona-
lova piscit. In: O barokni kulture. Bmo ; Universita J. E. Purkyng, 1968, s. 76).

15 Esteticka kvalita cirkevnych picsni sa teda prejavovala predovietkym v tom, Ze budovala jednotu tvor-
stva a Stvoritel'a* (VRABLOVA, Timotea: Specifika cvanjelickej duchovnej picsiiovej tvorby na
Slovensku v 17. storo¢i (Cithara Sanctorum). In: Studia Academica Slovaca 39. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2005, s. 319).
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Hoci estetickd tiroveti Markovi¢ovej Easovej piesne nepresahuje bezny stuveky Stan-
dard, jej verSovany poudny a duchovne usmerfiujici obsah ilustruje, ako sa v umeleckom
texte daného obdobia prejavuje synkretizmus funkcii, pri€om sa zohl'adriuji osobnostné
dispozicie ,,ludového* itatela.

Priloha's

Piseii truchliva o kobylkach, které L. P. 1748. do Uher piiletely, skrze Mat&je Markovice
sloZend, a s modlitbou proti nim vyti§téna.

Zpiva se, jako: Pro¢ ten svét bojuje.

Osm a tfidceti €t jiZ pominulo,

jak Zadnych kobylek v Uhtich nebyvalo:
Nyni pfiletely od strany poledni,
odvrétiZ je od nés, BoZe pfevelebny!

2. Odkud ale zaénu, vam o nich zpivati

z mnoZstvi-li prv jejich, mam vypravovati.
Skodu-li velikou, kterouz zpusobuji;
tvainost-li, neb z mista, jak se pfestehuji.

3. Po houfich Iétaji, a ne v8ecky spolu,
zdvihnou-li se z zemé, &ini velkou horu.
Nebe zatahuji, slunce zatemtiuji,

a jasny den s sebou smutné zamraduji.
Prov. 30, 27. Exod. 10, 15.

4. Na mili, neb na dvé spat¥i§-1i kobylky,
domnivas se, Ze dym vstupuje veliky.
MéI bys to za jisté, Ze kraj zemé hofi,
tak se rozléhaji, v §irokém povétii.

5. Nikdy Xerxes nemél vojsko tak veliké,

a€ 1 vysuilo feky piehluboké.

Jak jen i1 v nejmensim houfu kobylek jest

z viru mou zakladam, na to i také Cest.

loél. 11, 25. ler. XLVI, 23. Nah. III, 15. Iudit. II, 1].

1 Text prepisujeme (s vynimkou latinskych slov) podla nasledovaych zasad: g > j, j >, v>u, w> v,y > i,
au > ou, ss > §, tz > ¢, ti > ¥, a nebo > ancbo, $koduli > skodu-li.
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6. A ta jest pfi¢ina, Ze Duch svaty v Pism¢,
vojsko madianské pro mnoZstvi piili§né
zastuptim kobylek pfipodobnit racil,

o silném taboru jejich nas poucil.

Tud. VII 12.

7. Jakt’ se v zimé mete snih nad hlavu nasi;
takt’ se i kobylky nad ¢lovékem vzndsi.
Biji se do tvafi, hluéi, co zvuk bojt,

neb jakby vcel pustil pét statisic roju.
Sirac. XL, 19.

8. Na zpiisob oblakl tmavych se zdvihaji,
az strach a lekani lidem zpisobuji.

Od tohto kraje, jeden od onoho,

druhy, treti, étvrty houf, kobylek mnoho.

9. Nikdy sme ten zazrak nevidali mnozi,
divame se na né, z kopcil, z dom, z vézi.
Strasime je zvonci, klopagi, metlami,
tfiskame nadarmo, kfi¢ime s ditkami.

10. Ze zemé je splasis, zahnat pry¢ nemuizZes,
pfed sebou piestrasis, za sebou spatiujes.
Zatacet se miZe§ s nimi jakt se libi,

ony jsou nad tebou, viikol tebe vSudy.

lob. XXXIX, 20.

11. Bytby je stotisic lidu obstoupilo,
a vielijak s nimi zbrojné harcovalo.
Ony to za hii¢ku a Zert pokladaji,
sem tam mezi lidmi, bystfe se zvrtaji.

12. Hned se tak stavéji, Ze se pry& pozenou,
vSak prv neZ se nadas§, obnovuji vojnu.
Prichazeji nazpét v veliké sile,

leti co orlice, s mnohym hlukem rychle.

13. Vojensky se kladou v &as studena k zemi,
teplotu miluje jejich pfirozeni.

Vsak vzejde-li slunce, toZt’ daleko leti,

tu se dostavaji, prv nez lidé zveédi.

Nah. 111, 17.
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14. Bud'to Ze sedaji, anebo 1étaji,
v§udy hnoje mnoZstvi velké nechavaji.
Jako kdy na roli oves n&kdo seje,
takového silu potracuji hnoje.

15. Veliky houf jeden spatiili sme zjevng,

ze ptes den zalet€l na tfi mile zemée.

Co vysoké véze vzhiru se vznaseji,

vrchovatym horam se pfipodobriuji.

(Unde non mirum est, quod maria transvolare dicantur.
Vid. Calepin. in voce Locusta.)

16. V leténi svém vzdycky ten obycej maji,
pfedni sobg dole na zemi sedaji.

Zadni pak co z peci dym se pozdvihuji,

a tak pfednost v Siku tyto dostavaji.

17. Volno jdou, jak vojsko v pancif zobla&eno,
ano jak do boje mocné pfipraveno.

AC je 1 piestrasis, zbit je vak nemuzes,

prv umies§, nez jeden houfi¢ek premuzes.

18. Tisic miliond byt'by i zmordoval,
co to? jakoby pét véel z tisic roji vzal.
Jakoby si pét zrn z sto mir prosa ujal,

a neb pét krupéjek z studné vody vyial.

19. Né&ktera ¢astecka tdbor nechavaji,
a jako na loupeZ se vytrhavaji.

V3ak po malé chvili opét se vracaji,

s velikou radosti: a k svym ptichdzeji.

20. Ach veliky BoZe! kde se to nabralo?
kde se to zrodilo, a jak naplodilo?

Tak velik4 sila, jako v slunci pragku,
tak veliké mnoZstvi, jako v mofi pisku.

21. Pole nam rabuji, zelenost zZiraji,
lidu i hovadkdm pokrm ujimaji.

Tak chru$ti zubami, jak v travé kofiové,
neb jak ukazuji, pysky fvouci lvové,
Amos. VI I. 2. [oél. I 4.
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22. Ne velmi jsou velké, hlavy holé maji,
¢elo, co zajici vyduté zjevujl.

Rohy-1i, ¢o usi jsou dva na tom Cele, nevim,
to v8ak povim, Ze jsou velmi dlouhé.

23. O¢i za rohami (co nevidana véc!)

na vrchu na hlavé, kdeby mél byt vénec.
Od roht: aZ k ustiim, dva pasy znamenam,
podobné ku barvé mladym piepelicam.

24. Toula-li se kterd na zemi kobylka,
dokavad ji lapi§, dobra ujde chvilka.

Jesté budes od ni opodal na strang,

bystry zrak majic hned, na kiidla se zdvihne.

25. Usta jsou velika, a nadmir §iroka,

z nichZto vZdy brundtna kropéjka vymoka.
Pysky rozseknuté, co zajici maji,

nimiZ dva ohavné zuby zakryvaji.

26. Na vrchni &elisti, jsou ti dva zubové,
ostf, tvrdi, jako krvi napusténé.

Stfihajf zelinu, jako noZnicemi,

nebo spodnich zubti naskrze nemaji.

27. Hrdlo jejich kuklou jestit’ zaodgté,
prsi, co kiini maji, zmuzilé, chlupaté.
Tak ctyfma kfidlama hibet zakryvaiji,
jako dlouhym plastém, jej pfiodivaji.

28. Na k¥idlach jsou $perky, rozliénych zpisobi,
rytif, pevnosti, majici podobu.

Basty, véZe, zamky, patrn& uhlidas:

jestliZe jen pilng, k t8m k¥idlam ptihlidas.

29. Jakoby narodiim navéiti davaly,
aby se do boje mocné §ikovali.
Meésta ohradili, zimky upevnili,

a tak v¢as pokoje, na vojnu myslili.

Hinc Cicero: Felix civitas, quae tempore pacis, cogitat de bello.

30. Sest noh a pazoury, dva na kazdé spatfis,
a jako dvandcte hakd ostrych uzifs.
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KterymiZ se mocné, strom, bylin, chyta,
necht’ jako chce piival, jimi sem tam zmita.

31. Podiveni{ hodné véc byla vidéti,
kdyZ v horach na duby pocaly sedati.
Nejen ratolesti pod sebou lamaly,
neZ i tlusté duby od vrchu §tipaly.

32. Nédramné velikou moc Zivota maji,
i pod mnohym bitim, ne hned umiraji.
Odseknes-1i hlavu kobylce, viak ona,
i potom za sedm hodin bude Ziva.
Experto crede.

33. Volny jest to narod, nelekne se lehce,
leti, seda, Zere, vstava, kdy, kde sdm chce.
Stelbu, zvony, himot, kfik, buben, troubeni,
vysmiva, pohrda tim v8im, k zahanbeni.

34. Nikdo je nezvrati, kam se ony zdvihnou,
tak v povétfi leti, k rozkazu BoZimu.

Jdou tam, kam je posle, ten hejtman nebesky;
viak je Casto vidi§, zpé&t konat své cesty.

35. Nikdy tak Scipio, anebo Pompeius,

nikdy tak Hannibal, Stilicho, Iulius

$tastné nevaldili, jak vojsku (%) Bozimu,

poddava se viecko, na poddanost jemu. (%) lo¢l 11, 25

36. Zadna lidské moudrost, pry¢ je nezaplai,
zadny piival, dést, hrad, nic jim neubliZi.
Mam za to, Ze cosi nadpfirozeného,

s nimi jest spojeno, také zdzra¢ného.

37. JiZ nyni po polich sypou vajec mnoZstvi,
na rok, jak se vidi, bude mladych dosti.
Dirky si délaji do zemé, tak sedi,

by své pokoleni zachovaly, hledi.

38. Kobylky na Egypt pro hiichy poslany;
ach, z pfehroznych hiichd ¢ifimeZe pokéani!
Kterymiz sme tito plagu zaslouZili,

0 bychom té pomsty nebyli doZili!
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39. Btih od zlych kobylek vartj,

i od Turka, neb jakéhokoli hiile nasilnika,
uchovej néas hladu, moru i drahoty,

a¢ sme zaslouZili, tak t€Zké pokuty.

40. Zapud’ pry¢ kobylky, svou BoZe pravici,
vsak jsi ty Pan Bih nas, Kriste vSéemohouci.
Uvrz je do mofe, a shlad’ hiichy naSe, ¢ kiest'ane,
k Bohu! hned, hned obrat'me se.

41. Smildj se nad nami a var(j nas zlého,

na dusi, na téle, i co jest naseho.

Dej co tob& milé, a svatou poboZnost,

déj se tva vile vzdy, tak mame na tom dost, Amen.

U Joele v 11, 25.
Kobylky vojsko BoZzi veliké, kteréZ posilé na nas.

Modlitba proti kobylkdm

Ach veliky a hrozny BoZe! kteryZ ostfiha§ smlouvu a milosrdenstvi tém, ktetiZ tebe milu-
ji a ostiihaji piikdzani tvych. Zhfesili sme a nespravedlivé sme &inili, spronevérili sme se,
tvou milost a hojna dobrodini, kteraZ si nam nad mnohé jiné nirody prokazal v této kra-
jing, pfenaSeli sme v chlipnost, a &im vice si nas k pokan{ vedl, tim vice sme hfichy mno-
7Zili, a &elo své Eim dale tim vice proti tob& zatvrdili. Na§e mésto a krajina, jako zjevné
jest, byla naproti jinym krajindm, které si v hn&ve svém trestal, jako zahrada BoZi, nema-
jici nedostatku v ni¢emz dobrém. Nebot' sme méli poZehnani v hojnosti, kterého 1 sou-
sedsti ndrodové s ndmi uZili; konciny nase obdarils pokojem, a brany na$e pevnou strazi
ohradil; Ze se Zaden nepfitel k nam pfibliZiti nemohl. Ale nyni, 6 Hospodine! rozpomina¥
se na hiichy naSe, a nepravosti nae postavuje§ na svétlo obliceje tvého. Sesila§ na nas
mocné vojsko tvé, vede§ proti nam $kodlivé kobylky. Pfed nimi jest zemé jako rozkosna
zahrada, za nimi jako poplenéna pustina. Tuto §kodlivou plagu, jiZ i nejurodngjsi pole
zkusilo, nad ¢imzZ i 1idé i hovadka, i zvér polni vzdycha. A nyni jiZ na tom jest, aby se tato
plaga i k nam pfibliZila, jestli se ty, o milosrdny BozZe! nad nami neslituje§, a ji od nés
neodvrati$. ProtoZ pfichazime p¥ed Trin tvé BoZské velebnosti, v teto nasi, a takméf vie-
obecné nouzi, ve jménu JeziSe Krista, a padajice, pokorné prosime tebe, ne pro n&jaké
naSe spravedinosti, ale pro milosrdenstvi tvd mnohd. Vysly§, 6 Pane, Pane odpust, Pane
pozordyj, a uéini! neprodlevejZ pro sebe sameého. Ach, Hospodine! smillij se nad lidem
tvym, aniZ zahanb®ij dédictvi tvého. RozkaZ tomuto vojsku, aby se na$eho pole a vinic
nedotykalo, ale se jinam obratilo. A budeme t€ se vSemi tvymi véricimi ditkami, i za ta-
kové dobrodini chvaliti a velebiti, zde v shromaZdéni svatych, i tam v blahoslavené vé&¢-
nosti, Amen.
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